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1. W dniu 22 marca 2012 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (!), Komisja
otrzymala zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktdrej przedsigbiorstwa Global Infrastructure
Partners-Al LP, Global Infrastructure Partners-B LP i Global Infrastructure Partner-C LP (,GIP”, Stany
Zjednoczone), wspdlnie kontrolowane przez General Electric Company (,GE”, Stany Zjednoczone), i Credit
Suisse Group (,Credit Suisse”, Szwajcaria) oraz przedsigbiorstwo Fluxys G SA (,Fluxys”, Belgia), kontrolo-
wane przez Publigas (Belgia), przejmuja, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli
faczenia przedsigbiorstw, wspdlng kontrole nad przedsigbiorstwem FluxSwiss SA (,FluxSwiss”, Szwajcaria),
w drodze zakupu akcji. Obecnie przedsi¢biorstwo FluxSwiss jest spélka zalezna, ktorej wylacznym wiasci-
cielem jest przedsigbiorstwo Fluxys.

2. Przedmiotem dzialalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku przedsi¢biorstwa GIP: fundusz inwestycyjny ze specjalizacjg w zakresie infrastruktury oraz
powigzanych aktywow na calym $wiecie,

— w przypadku przedsigbiorstwa Fluxys: obstuga infrastruktury przesylowej gazu ziemnego w Europie,

— w przypadku przedsigbiorstwa FluxSwiss: obstuga gazociagu w Szwajcarii,

— w przypadku przedsigbiorstwa GE: przedsigbiorstwo prowadzace zdywersyfikowana dzialalno$¢ gospo-
darczg, réwniez w zakresie dostawy towaréw i ustug zwigzanych z infrastrukturg gazu ziemnego, oraz
dzialalno$¢ w zakresie pozyczek finansowych na rzecz projektéw zwiazanych z produkcja i wydobyciem
gazu,

— w przypadku przedsigbiorstwa Credit Suisse: ustugi finansowe.
3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona koncentracja moze wchodzi¢ w zakres rozporza-
dzenia WE w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw. Jednoczes$nie Komisja zastrzega sobie prawo do
podjecia ostatecznej decyzji w tej kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z obwieszczeniem Komisji w sprawie
uproszczonej procedury stosowanej do niektorych koncentracji na mocy rozporzadzenia WE w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw (2), sprawa ta moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury
okreslonej w tym obwieszczeniu.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat

planowanej koncentracji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publi-

kacji. Mozna je przesyla¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczta elektroniczna na adres: COMP-

MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu lub listownie, podajac numer referencyjny: COMP/M.6508 — GIP[Fluxys

G/Fluxys Switzerland, na ponizszy adres Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(") Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenic WE w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw”).
() Dz.U. C 56 z 5.3.2005, s. 32 (,obwieszczenie Komisji w sprawie uproszczonej procedury”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

	Zgłoszenie zamiaru koncentracji (Sprawa COMP/M. 6508 – GIP/Fluxys G/Fluxys Switzerland ) Sprawa, która może kwalifikować się do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej (Tekst mający znaczenie dla EOG) (2012/C 93/12)

